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MANUEL D'UTILISATION 
 
Merci d'avoir acheté ce produit JB Systems®. Afin de profiter pleinement de toutes ses fonctionnalités et pour 
votre propre sécurité, veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant de commencer à utiliser cet appareil.  
 

CARACTÉRISTIQUES 
• Un tube à effets LED polyvalent pour une utilisation dans toutes sortes de configurations, petites ou grandes 

• 11, 22 ou 88 segments RVB contrôlables séparément 

• Différents modes de fonctionnement : 

• DMX avec 6 modes (3 à 266 canaux) 

• Effets à exécution automatique 

• Effets synchronisés au son 

• Mode maître/esclave 

• Couvercles en acrylique blanc pour une lumière diffuse et un mélange parfait des couleurs  

• Pieds réglables pouvant pivoter à 90 

• Plusieurs Pixel Tubes peuvent être rapidement connectés et alignés à l'aide d'un mécanisme coulissant. 

• Entrée et sortie PowerCon 

• Entrée et sortie XLR 3 broches 

• Compatible W-DMX avec le dongle WTR-DMX en option 
 
 

AVANT UTILISATION 
• Avant de commencer à utiliser cet appareil, veuillez vérifier qu'il n'a pas subi de dommages pendant le 

transport. Si tel est le cas, n'utilisez pas l'appareil et consultez d'abord votre revendeur.  

• Important : cet appareil a quitté notre usine en parfait état et bien emballé. L'utilisateur doit respecter 

scrupuleusement les consignes de sécurité et les avertissements contenus dans ce manuel d'utilisation. 

Tout dommage causé par une mauvaise utilisation n'est pas couvert par la garantie. Le revendeur décline 

toute responsabilité pour les défauts ou problèmes résultant du non-respect de ce manuel d'utilisation. 

• Conservez ce livret dans un endroit sûr pour pouvoir le consulter ultérieurement. Si vous vendez l'appareil, 

veillez à joindre ce manuel d'utilisation. 

 
Vérifiez le contenu : 
Vérifiez que le carton contient les éléments suivants : 

• Mode d'emploi 

• PIXELTUBE 

• Câble d'alimentation Powercon 

• Pieds coulissants + vis 
 

  



FRANÇAIS  MANUEL D'UTILISATION V1.0 

 

 

JB SYSTEMS® 2/10  PIXELTUBE 

INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ : 

• Afin de protéger l'environnement, veuillez recycler autant que possible les matériaux d'emballage. 

• Pour éviter la formation de condensation à l'intérieur, laissez l'appareil s'adapter à la température ambiante 

lorsque vous l'apportez dans une pièce chaude après le transport. La condensation empêche parfois l'appareil de 

fonctionner à pleine puissance ou peut même l'endommager. 

• Pour éviter tout risque d'incendie ou d'électrocution, n'exposez pas cet appareil à la pluie ou à l'humidité. 

• Cet appareil est destiné à un usage intérieur uniquement.  

• Ne placez pas d'objets métalliques à l'intérieur de l'appareil et ne renversez pas de liquide dessus. Cela pourrait 

provoquer un choc électrique ou un dysfonctionnement. Si un corps étranger pénètre dans l'appareil, débranchez 

immédiatement l'alimentation électrique. 

• Placez l'appareil dans un endroit bien ventilé, loin de tout matériau et/ou liquide inflammable. L'appareil doit être 

fixé à au moins 50 cm des murs environnants. 

• Ne couvrez pas les ouvertures de ventilation, car cela pourrait entraîner une surchauffe.  

• Évitez de l'utiliser dans des environnements poussiéreux et nettoyez-le régulièrement. 

• Tenez l'appareil hors de portée des enfants. 

• Les personnes inexpérimentées ne doivent pas utiliser cet appareil. 

• La température ambiante maximale est de40°C . N'utilisez pas cet appareil à des températures ambiantes plus 

élevées. 

• Assurez-vous que la zone située sous l'installation de l'appareil est libre de toute personne indésirable pendant le 

montage, le démontage et l'entretien. 

• Laissez l'appareil refroidir pendant environ 10 minutes avant de commencer l'entretien. 

• Débranchez toujours l'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une longue période ou avant de commencer 

l'entretien. 

• L'installation électrique doit être effectuée uniquement par du personnel qualifié, conformément aux 

réglementations en vigueur dans votre pays en matière de sécurité électrique et mécanique. 

• Vérifiez que la tension disponible n'est pas supérieure à celle indiquée sur l'appareil. 

• Le cordon d'alimentation doit toujours être en parfait état. Éteignez immédiatement l'appareil si le cordon 

d'alimentation est écrasé ou endommagé. Il doit être remplacé par le fabricant, son agent de service ou des 

personnes qualifiées afin d'éviter tout danger. 

• Ne laissez jamais le cordon d'alimentation entrer en contact avec d'autres câbles ! 

• Ne connectez pas l'appareil à un variateur de lumière. 

• Utilisez toujours un câble de sécurité approprié et certifié lors de l'installation de l'appareil. 

• Afin d'éviter tout risque d'électrocution, n'ouvrez pas le couvercle. L'appareil ne contient aucune pièce réparable 

par l'utilisateur. 

• Ne réparez jamais un fusible et ne contournez jamais le porte-fusible. Remplacez toujours un fusible 

endommagé par un fusible de même type et de mêmes spécifications électriques ! 

 

ATTENTION : afin de réduire le risque d'électrocution, ne retirez 
pas le capot supérieur. Aucune pièce interne ne peut être réparée 
par l'utilisateur. Confiez l'entretien à un technicien qualifié 
uniquement. 

 

Le symbole représentant un éclair avec une flèche à l'intérieur d'un triangle équilatéral a pour but 
d'alerter l'utilisateur de la présence d'une « tension dangereuse » non isolée à l'intérieur du boîtier du 
produit, qui peut être suffisamment élevée pour présenter un risque d'électrocution. 

 

Le point d'exclamation à l'intérieur du triangle équilatéral a pour but d'alerter l'utilisateur de la présence 
d'instructions importantes relatives au fonctionnement et à l'entretien (réparation) dans la 
documentation accompagnant cet appareil. 

 
Ce symbole signifie : utilisation à l'intérieur uniquement 

 
Ce symbole signifie : lire les instructions 

 
Ce symbole indique : la distance minimale par rapport aux objets éclairés. La distance minimale entre 
la source lumineuse et la surface éclairée doit être supérieure à 20 centimètres 

 

L'appareil ne convient pas à un montage direct sur des surfaces normalement inflammables. (Convient 
uniquement à un montage sur des surfaces incombustibles) 

 

ATTENTION : ne pas regarder fixement la lampe en fonctionnement.  
Cela peut être nocif pour les yeux. 
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• En cas de problèmes de fonctionnement graves, cessez d'utiliser l'appareil et contactez immédiatement votre 

revendeur. 

• Le boîtier et les lentilles doivent être remplacés s'ils sont visiblement endommagés. 

• Veuillez utiliser l'emballage d'origine pour transporter l'appareil. 

• Pour des raisons de sécurité, il est interdit d'apporter des modifications non autorisées à l'appareil. 

Important : ne regardez jamais directement la source lumineuse ! N'utilisez pas cet effet en présence de personnes 

souffrant d'épilepsie. 

DESCRIPTION : 

 
 

1. POWERCON®  IN 

2. DMX IN : connecteur XLR à 3 broches utilisé pour connecter le tube à un contrôleur DMX ou au tube 

précédent dans la chaîne DMX. 

3. POWERCON®  OUT 

4. DMX OUT : connecteur XLR 3 broches utilisé pour connecter le tube à l'unité suivante dans la chaîne 

DMX 

5. MENU : pour parcourir les différentes fonctions du menu 

6. DOWN : pour naviguer dans le menu ou diminuer les valeurs 

7. UP : pour naviguer dans le menu ou augmenter les valeurs 

8. ENTER : pour confirmer la sélection 

9. Port USB : pour connecter le « WTR-DMX DONGLE » en option (référence : B04645) 

 

SUSPENDRE L’APPAREIL 
• Important : l'installation doit être effectuée uniquement par du personnel de service qualifié. Une 

installation incorrecte peut entraîner des blessures graves et/ou des dommages matériels.  Le 

montage en hauteur nécessite une grande expérience ! Les limites de charge de travail doivent être 

respectées, des matériaux d'installation certifiés doivent être utilisés et le dispositif installé doit être 

inspecté régulièrement pour des raisons de sécurité. 

• Assurez-vous que la zone située sous le lieu d'installation est libre de toute personne indésirable pendant 

le montage, le démontage et l'entretien. 

• Placez le dispositif dans un endroit bien ventilé, loin de tout matériau et/ou liquide inflammable. Le dispositif 

doit être fixé à au moins 20 cm des murs environnants. 

• L'appareil doit être installé hors de portée des personnes et à l'extérieur des zones où le personnel peut 

passer ou s'asseoir. 

• Avant le montage, assurez-vous que la zone d'installation peut supporter une charge ponctuelle minimale 

équivalente à 10 fois le poids de l'appareil. 

• Utilisez toujours un câble de sécurité certifié pouvant supporter 12 fois le poids de l'appareil lors de 

l’installation de l'appareil. Cette fixation de sécurité secondaire doit être installée de manière à ce que, en 

cas de défaillance de la fixation principale, aucune partie de l'installation ne puisse tomber de plus de 20 

cm. 

• L'appareil doit être bien fixé ; un montage à oscillation libre est dangereux et ne doit pas être envisagé ! 

• Ne couvrez aucune ouverture de ventilation, car cela pourrait entraîner une surchauffe.  
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• L'opérateur doit s'assurer que les installations liées à la sécurité et à la technique des machines sont 
approuvées par un expert avant de les utiliser pour la première fois. Les installations doivent être inspectées 
chaque année par un professionnel qualifié afin de s'assurer que la sécurité est toujours optimale. 

 

INSTALLATION ÉLECTRIQUE + ADRESSAGE 
Important : l'installation électrique doit être effectuée uniquement par du personnel qualifié, 

conformément aux réglementations en vigueur dans votre pays en matière de sécurité électrique 

et mécanique. 
 
Installation électrique pour 1 unité autonome : 

• Insérez le câble d'alimentation principal. L'unité se met immédiatement en marche dans le dernier mode 
sélectionné.  

• Reportez-vous au chapitre COMMENT CONFIGURER pour savoir comment passer d'un mode de 
fonctionnement à l'autre. 

 
Installation électrique pour deux unités ou plus en mode DMX : 

• Le protocole DMX est un signal couramment utilisé pour contrôler les équipements d'éclairage intelligents. 

Vous devez connecter votre contrôleur DMX et tous les appareils connectés en série à l'aide d'un câble 

symétrique de bonne qualité. 

• Pour éviter tout comportement étrange des effets lumineux dû à des interférences, il est recommandé 

d'utiliser une résistance de terminaison de 120 ohms à l'extrémité de la chaîne. Il s'agit généralement d'un 

connecteur XLR avec une résistance de 120 ohms entre les broches 2 et 3. 

• Assurez-vous que tous les appareils sont connectés au secteur.  

• Chaque effet d'éclairage de la chaîne doit avoir sa propre adresse de départ afin de savoir quelles 

commandes du contrôleur décoder. Dans la section suivante, vous apprendrez comment définir les 

adresses DMX. 

 

COMMENT CONFIGURER 
Mode DMX/Canal : 
L'appareil dispose de 6 modes de canaux différents. Reportez-vous au tableau DMX des pages 
suivantes pour connaître les différences.  

• Appuyez sur le bouton [MODE] jusqu'à ce que [A001…A512] s'affiche à l'écran. 

• Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour régler l'adresse DMX souhaitée. 

• Appuyez sur le bouton [MODE] pour sélectionner l'adresse et passer au mode canal [CHnd]. 

• Utilisez les boutons ▲ et ▼ pour sélectionner l'un des modes de canal disponibles. (3,5,8,35,68 ou 266CH) 

• Une fois le mode sélectionné, appuyez sur le bouton [ENTER] pour confirmer. 
 
[r000-r255] Rouge 

Utilisez cette fonction pour régler l'appareil sur une couleur ROUGE fixe.  

Utilisez les boutons ▲ ou ▼ pour régler l'intensité entre 0 % (000) et 100 % (255). 
 
[G000-G255] Vert 

Utilisez cette fonction pour régler l'appareil sur une couleur VERTE fixe.  

Utilisez les boutons ▲ ou ▼ pour régler l'intensité entre 0 % (000) et 100 % (255). 
 
[b000-b255] Bleu 

Utilisez cette fonction pour régler l'appareil sur une couleur BLEUE fixe.  

Utilisez les boutons ▲ ou ▼ pour régler l'intensité entre 0 % (000) et 100 % (255). 

 
[F000-F255] Stroboscope 

Utilisez cette fonction pour obtenir un effet stroboscopique. 

[F000-F005] Obturateur ouvert 

[F006-F010] Obturateur fermé 

[F011-F255] Utilisez les boutons ▲ ou ▼ pour régler la vitesse entre lente (F011) et rapide (F255). 
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[CL01-CL07] Couleurs fixes  

Utilisez cette fonction pour sélectionner l'une des sept couleurs fixes intégrées.  

Utilisez les boutons ▲ ou ▼ pour sélectionner la couleur souhaitée. 

 
[EF01-EF70] Effets  

Utilisez cette fonction pour sélectionner l'un des soixante-dix effets intégrés.  

Utilisez les boutons ▲ ou ▼ pour sélectionner l'effet souhaité. 

 
[SoU1-SoU3] Mode sonore 

Utilisez cette fonction pour activer le mode sonore. 

Utilisez les boutons ▲ ou ▼ pour sélectionner l'effet souhaité. 

 
[nASt] Mode maître-esclave 

Le premier projecteur de la chaîne doit être réglé en mode son ou programme, tous les autres projecteurs 

doivent être en mode esclave. 

• Appuyez sur le bouton [MENU]. 

• Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ jusqu'à ce que [nASt] s'affiche à l'écran.  

• Appuyez sur [ENTER] pour confirmer 
 

INSTRUCTIONS D'UTILISATION 
• Une fois branché sur le secteur, l'appareil se met en marche. 

• Débranchez toujours l'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une longue période ou avant de commencer 

l'entretien. 

• En cas de problèmes de fonctionnement graves, cessez d'utiliser l'appareil et contactez immédiatement 

votre revendeur. 

• Important : ne regardez jamais directement la source lumineuse ! N'utilisez pas cet effet en présence de 

personnes souffrant d'épilepsie. 

 
A. Appareil autonome 1 unité : 

• Il suffit de brancher le projecteur sur le secteur. 

• Sélectionnez l'un des modes automatique, son, couleur statique ou effet.  

• Reportez-vous au chapitre COMMENT CONFIGURER pour savoir comment effectuer les réglages. 
 

B. Deux unités ou plus en configuration maître/esclave : 

• Connectez les unités entre elles. Reportez-vous au chapitre « Installation électrique » pour savoir 
comment procéder.  

• Sélectionnez l'un des modes effet, son ou couleur statique sur le maître (le premier projecteur de la 
chaîne DMX). 

• Réglez tous les autres projecteurs en mode ESCLAVE. 

• Les projecteurs suivront désormais le programme du projecteur maître afin de fonctionner de manière 
synchronisée. 

 
C. Contrôlé par un contrôleur DMX universel : 

• Connectez toutes les unités entre elles. Reportez-vous au chapitre « Installation électrique pour deux 
unités ou plus en mode DMX » pour savoir comment procéder (n'oubliez pas d'adresser correctement 
toutes les unités !)  

• Connectez toutes les unités au secteur et allumez le contrôleur DMX. 
Chaque unité ayant sa propre adresse DMX, vous pouvez les contrôler individuellement. N'oubliez pas 
que chaque unité utilise des canaux DMX différents, en fonction du mode DMX que vous avez sélectionné 
dans le menu. Consultez les différents tableaux DMX ci-dessous : 
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Listes des canaux DMX 
MODE DMX 1 : 3CH 

Channel Value Description 

CH1 000-255 Red dimmer from dark to light 

CH2 000-255 Green dimmer from dark to light 

CH3 000-255 Blue dimmer from dark to light 

 

MODE DMX 2 : 5CH 
Channel Value Description 

CH1 000-255 Master dimmer from dark to light 

CH2 

000-005 Strobe shutter open 

006-010 Strobe shutter closed 

011-255 Master strobe from slow to fast 

CH3 000-255 Red dimmer from dark to light 

CH4 000-255 Green dimmer from dark to light 

CH5 000-255 Blue dimmer from dark to light 

 

MODE DMX 3 : 8 canaux 
Channel Value Description 

   

CH 1 000-255 Master dimmer from dark to light 

CH 2 

000-005 Strobe shutter open 

006-010 Strobe shutter closed 

011-255 Master strobe from slow to fast 

CH 3 

000-004 Perform the (CH 6-8) RGB static dimmer 

005-009 Static color, CH4 Select (red, green, blue, yellow, purple, cyan, white) 

010-014 Breath effect, CH5 Select color 

015-019 Jump change effect, CH5 Select color 

020-024 Gradual change effect (Full color effect) 

025-029 Pulse change effect, CH5 Select color 

030-032 Autorun effect-1, CH5 Select color(cycle auto-run) 

033-035 Autorun effect-2 

036-038 Autorun effect-3 

039-041 Autorun effect-4 

042-044 Autorun effect-5 

045-047 Autorun effect-6 

048-050 Autorun effect-7 

051-053 Autorun effect-8 

054-056 Autorun effect-9 

057-059 Autorun effect-10 

060-062 Autorun effect-11 

063-065 Autorun effect-12 

066-068 Autorun effect-13 

069-071 Autorun effect-14 

072-074 Autorun effect-15 

075-077 Autorun effect-16 

078-080 Autorun effect-17 

081-083 Autorun effect-18 

084-086 Autorun effect-19 

087-089 Autorun effect-20 

090-092 Autorun effect-21 

093-095 Autorun effect-22 

096-098 Autorun effect-23 
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99-101 Autorun effect-24 

102-104 Autorun effect-25 

105-107 Autorun effect-26 

108-110 Autorun effect-27 

111-113 Autorun effect-28 

114-116 Autorun effect-29 

117-119 Autorun effect-30 

120-122 Autorun effect-31 

123-125 Autorun effect-32 

126-128 Autorun effect-33 

129-131 Autorun effect-34 

132-134 Autorun effect-35 

135-137 Autorun effect-36 

138-140 Autorun effect-37 

141-143 Autorun effect-38 

144-146 Autorun effect-39 

147-149 Autorun effect-40 

150-152 Autorun effect-41 

153-155 Autorun effect-42 

156-158 Autorun effect-43 

159-161 Autorun effect-44 

162-164 Autorun effect-45 

165-167 Autorun effect-46 

168-170 Autorun effect-47 

171-173 Autorun effect-48 

174-176 Autorun effect-49 

177-179 Autorun effect-50 

180-182 Autorun effect-51 

183-185 Autorun effect-52 

186-188 Autorun effect-53 

189-191 Autorun effect-54 

192-194 Autorun effect-55 

195-197 Autorun effect-56 

198-200 Autorun effect-57 

201-203 Autorun effect-58 

204-206 Autorun effect-59 

207-209 Autorun effect-60 

210-212 Autorun effect-61 

213-215 Autorun effect-62 

216-218 Autorun effect-63 

219-221 Autorun effect-64 

222-224 Autorun effect-65 

225-239 Autorun effect-66 

240-244 Sound mode 1, CH5 Select color 

245-249 Sound mode 2, CH5 Select color 

250-255 Sound mode 3, CH5 Select color 

CH 4 000-255 

Static color mode: red, green, blue, yellow, purple, cyan, white 

Autorun effect: adjustment speed from slow to fast 

Sound mode: adjustment sensitivity from low to high 

(The highest sensitivity is the sensitivity set by the menu) 

CH 5 

000-028 Default color 

029-056 Red, CH3 Manual color selection 

057-085 Green, CH3 Manual color selection 

086-113 Blue, CH3 Manual color selection 

114-142 Yellow, CH3 Manual color selection 

143-170 Purple, CH3 Manual color selection 

171-199 Cyan, CH3 Manual color selection 

200-227 White, CH3 Manual color selection 
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228-255 User-defined color(CH6-CH8), CH3 Manual color selection 

CH 6 000-255 Autorun effect color: Red dimmer from dark to bright 

CH 7 000-255 Autorun effect color: Green dimmer from dark to bright 

CH 8 000-255 Autorun effect color: Blue dimmer from dark to bright 

 

MODE DMX 4 : 35 canaux (11 segments : 3x8) 
Channel Value Description 

CH 1 000-255 Master dimmer from dark to light 

CH 2 

000-005 Strobe shutter open 

006-010 Strobe shutter closed 

011-255 Master strobe from slow to fast 

CH3 000-255 R1 dimmer from dark to light 

CH4 000-255 G1 dimmer from dark to light 

CH5 000-255 B1 dimmer from dark to light 

... ... ... 

... ... ... 

CH33 000-255 R11 dimmer from dark to light 

CH34 000-255 G11 dimmer from dark to light 

CH35 000-255 B11 dimmer from dark to light 

 

MODE DMX 5 : 68 canaux (22 segments : 3x4) 

Channel Value Description 

CH 1 000-255 Master dimmer from dark to light 

CH 2 000-005 Strobe shutter open 

 006-010 Strobe shutter closed 

 011-255 Master strobe from slow to fast 

CH3 000-255 R1 dimmer from dark to light 

CH4 000-255 G1 dimmer from dark to light 

CH5 000-255 B1 dimmer from dark to light 

... ... ... 

... 
 

 

... ... 

CH66 000-255 R22 dimmer from dark to light 

CH67 000-255 G22 dimmer from dark to light 

CH68 000-255 B22 dimmer from dark to light 

CH67 000-255 G22 dimmer from dark to light 

CH68 000-255 B22 dimmer from dark to light 
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MODE DMX 6 : 266CH (88 segments : 3x1) 
Channel Value Description 

CH1 000-255 Master dimmer from dark to light 

CH2 

000-005 Strobe shutter open 

006-010 Strobe shutter closed 

011-255 Master strobe from slow to fast 

CH3 000-255 R1 dimmer from dark to light 

CH4 000-255 G1 dimmer from dark to light 

CH5 000-255 B1 dimmer from dark to light 

... ... ... 

... ... ... 

CH264 000-255 R88 dimmer from dark to light 

CH265 000-255 G88 dimmer from dark to light 

CH266 000-255 B88 dimmer from dark to light 

 

ENTRETIEN 
• Assurez-vous que la zone située sous le lieu d'installation est libre de toute personne non autorisée pendant 

l'entretien. 

• Éteignez l'appareil, débranchez le câble d'alimentation et attendez que l'appareil ait refroidi. 
Lors de l'inspection, les points suivants doivent être vérifiés : 

• Toutes les vis et pièces utilisées pour l'installation de l'appareil doivent être bien serrées et ne doivent pas 
être corrodées. 

• Le boîtier, les fixations et les points d'installation (plafond, poutres, suspensions) ne doivent présenter 
aucune déformation. 

• Lorsqu'une lentille optique est visiblement endommagée par des fissures ou des rayures profondes, elle 
doit être remplacée. 

• Les câbles d'alimentation doivent être en parfait état et doivent être remplacés immédiatement dès qu'un 
problème, même mineur, est détecté. 

• Pour éviter toute surchauffe de l'appareil, les ventilateurs de refroidissement (le cas échéant) et les 
ouvertures de ventilation doivent être nettoyés tous les mois. 

• L'intérieur de l'appareil doit être nettoyé une fois par an à l'aide d'un aspirateur ou d'un jet d'air. 

• Le nettoyage des lentilles optiques et/ou des miroirs internes et externes doit être effectué périodiquement 
afin d'optimiser le rendement lumineux. La fréquence de nettoyage dépend de l'environnement dans lequel 
l'appareil fonctionne : un environnement humide, enfumé ou particulièrement sale peut entraîner une 
accumulation plus importante de saleté sur les optiques de l'appareil. 

• Nettoyez avec un chiffon doux à l'aide de produits de nettoyage pour vitres classiques. 

• Séchez toujours soigneusement les pièces. 
Attention : nous recommandons vivement de confier le nettoyage interne à du personnel qualifié ! 
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SPÉCIFICATIONS  
ENGLISH  
JB Systems® hereby declares that the equipment described in this manual complies with Directives 
2014/35/EU (LVD) and 2014/30/EU (EMC). The full text of the EU Declaration of Conformity, as well as the 
latest version of the manual and technical specifications, are available at the following internet address 
(under Manual and downloads): https://jb-systems.eu/pixeltube  
 
NEDERLANDS 
Hierbij verklaart JB Systems® dat de apparatuur beschreven in deze handleiding voldoet aan de richtlijnen 
2014/35/EU (LVD) en 2014/30/EU (EMC). De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring, alsook de 
laatste versie van de handleiding en technische specificaties zijn beschikbaar op het volgende internetadres 
(onder Handleiding en downloads): https://jb-systems.eu/nl/pixeltube  
 
FRANCAIS  
JB Systems® déclare par la présente que l'équipement décrit dans ce manuel est conforme à la 2014/35/EU 
(LVD) et 2014/30/EU (EMC). Le texte complet de la déclaration de conformité UE, ainsi que la dernière version 
du manuel et les spécifications techniques sont disponibles à l'adresse Internet suivante (sous Manuel et 
téléchargements) : https://jb-systems.eu/fr/pixeltube  
 
Alimentation électrique :  
Consommation électrique :  
Contrôle du son :  
Connexions DMX :  
Canaux DMX utilisés :  
Lampe :  
Dimensions :    
Poids 

CA 100-240 V, 50-60 Hz
60 W
Microphone interne
XLR 3 broches mâle/femelle 
3/5/8/35/68/266
264 pièces 5050 0,2 W RGB SMD 
97,5 x 6 x 13,3 cm
2,3 kg 

 

 
Les informations peuvent être modifiées sans préavis 

Vous pouvez télécharger la dernière version de ce manuel d'utilisation sur notre site Web :  
www.jb-systems.eu 
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MAILING LIST
EN: Subscribe today to our mailing list for the latest product news!

FR: Inscrivez-vous à notre liste de distribution si vous souhaitez suivre l'actualité de nos produits!

NL: Abonneer je vandaag nog op onze mailinglijst en ontvang ons laatste product nieuws!

DE: Abonnieren Sie unseren Newsletter und erhalten Sie aktuelle Produktinformationen!

ES: Suscríbete hoy a nuestra lista de correo para recibir las últimas noticias!

PT: Inscreva-se hoje na nossa mailing list para estar a par das últimas notícias!
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